
DESCRIPTIF DU MODULE

Intitulé du module Code
Les registres du français

Enseignant(s) Subdivision(s)
Enseignant(e) coordonnateur(trice) : Lina Perkauskytė

Autre(s) : Ludivine Pelata

Département de philologie française, Faculté de 
philologie

Niveau d’études Type du module
Premier Obligatoire

Forme d’enseignement Période d’enseignement Langue(s) d’enseignement
En présentiel 5e semestre Français

Prérequis pour les étudiants
Prérequis obligatoires : Niveau B2 en français Prérequis complémentaires (éventuels) :

Crédits ECTS Volume horaire global Heures de contact
Heures de travail 

autonome
5 130 32 98

Objectif du module
L’objectif du module est d’élargir les connaissances des étudiants en français en les initiant aux différents registres 
du français et à leurs usages, et de développer leurs compétences sociolinguistiques et leur esprit critique.
Acquis d’apprentissage du module Méthodes d’enseignement Modalités d’évaluation

Après avoir suivi le module, les 
étudiants :
- comprendront la notion du registre 
de langue et connaîtront les 
principaux registres de la langue 
française ;
- auront acqui une connaissance des 
caractéristiques lexicales, 
phonétiques, morphologiques et 
syntaxiques des différents registres de 
la langue française ;
- seront capables de distinguer les 
différents registres de la langue 
française et de comprendre dans quels 
contextes et situations utiliser l’un ou 
l’autre registre ;
- auront élargi leur vocabulaire 
français en le complétant par 
différents mots et expressions 
familiers.

Méthode d’explication verbale et 
visuelle, cours interactifs (questions 
et discussions), exercices pratiques.

Evaluation cumulative : contrôle 
continu et examen (écrit)



Contenu

Heures de contact
Heures de travail autonome 

et tâches prévues
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Tâches prévues

1. La notion de registre de langue en 
linguistique française. Les registres de la 
langue française : soutenu, courant, 
familier, populaire, argotique, vulgaire. La 
notion du jargon.

2 2 4

       1. Apprendre le 
matériel théorique 
présenté.

       2. Lire le matériel 
théorique présenté.

       3. Effectuer les 
tâches indiquées.

2. Caractéristiques phonétiques, lexicales et 
grammaticales ainsi que les cas d’usage du 
registre soutenu.

2 2 4 20

3. Aperçu de l’histoire de la langue 
familière. Caractéristiques phonétiques, 
lexicales et grammaticales ainsi que les cas 
d’usage du registre familier. Le registre 
familier dans la littérature, le cinéma et la 
chanson française. Traduction de la langue 
familière française en lituanien dans les 
œuvres littéraires.

4 6 10 28

4. Caractéristiques phonétiques, lexicales et 
grammaticales ainsi que les cas d’usage des 
registres inférieurs du français (populaire, 
argotique, vulgaire).

2 4 6 20

5. Verlan : son apparition et propagation, 
principes de sa formation.

2 2 4 12

6. Langage des SMS. 2 2 4 10

7. Examen 2 2 4 Préparation pour 
l’examen

Au total 32 98

Modalités d’évaluation
Taux 
(%)

Période 
d’évaluation

Critères d’évaluation

Contrôle continu 50 % Au cours du 
semestre

Les travaux réalisés tout au long du semestre sont 
évalués selon les critères présentés par la professeur 
pour chaque travail : travaux écrits, exposés, exercices, 
etc.

Examen (écrit) 50 % En juin L’examen écrit consiste en deux tâches : 1) identifier le 
registre des fragments de texte donnés et justifier saq 
décision ; 2) récrire les phrases appartenant au registre 
familier dans le registre standard.
10 points sont attribués pour 95-100% des réponses 
correctes, pour les points inférieurs à 10, 1 point 
correspond à 10 %.

Auteur(s)
Année 
d’édition

Titre
Numéro de 

périodique ou 
volume

Maison d’édition ou site 
internet

Littérature obligatoire
Le matériel fourni par 
la professeur

Littérature complémentaire
Jollin-Bertocchi S. 2003 Les niveaux de 

langage
Paris : Hachette.

Merle P. 2006 Argot, verlan et Toulouse : Editions 



tchatches MILAN
Larger N., Mimran R. 2004 Vocabulaire expliqué 

du français
Paris: CLE International

Kalmbach J.-M. 2022 Guide de 
prononciation 
française pour 
apprenants 
finnophones

http://research.jyu.fi/
phonfr/22.html

Descriptif du module préparé par : Validé par le Comité du programme d’études Date
Lina Perkauskytė Président du Comité Dr Tomas Riklius 04/11/2024
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